connect [il’ -

USER MANUAL
BENUTZERHANDBUCH
UZIVATELSKY MANUAL

POUZIVATEL'SKY MANUAL
HASZNALATI UTMUTATO

@ BTRECEIVER
B BT-EMPGANGER
BT PRIJIMAC
@3 BTPRIJIMAC
@M BTVEVO

CFF-4055-AN



BT RECEIVER USER MANUAL
CFF-4055-AN

A

Description of Each Part/ Beschreibung der
einzelnen Teile/ Popis jednotlivgch ¢asti/ Popis
jednotlivgch Easti/ Az egyes részek leirasa

@ USB interface/ USB-Schnittstelle/ USB rozhrani/ USB rozhranie/
USB interfész

@ Audio plug 3.5 mm/ Audio 3.5 mm/ Audio 3.5 mm/ Audio 3.5 mm/
Audio 35 mm

@ Indicator light/ Kontrollleuchte/ Kontrolka/ Kontrolka/ Jelzofény

@ Muli-function button/ Multifunktionsknopf/ Multifunkéni tlacitko/ Multi-
funkcné tlacidlo/ Tobbfunkcios gomb

@ Microphone/ Mikrofon/ Mikrofon/ Mikrofén/ Mikrofon

O am 2

3 CONNECT IT*is a registered trade mark _
connect R202602-IM-CFF4055 = /m



USER MANUAL

BT RECEIVER
CFF-4055-AN

1 Packaging Contents

® BT Receiver
® User manual

2 Technical Specifications

Support profile: HFP/HSP/A2DP/AVRCP

Built in microphone

® Bluetooth version V5.3 with operating
range upto 5 m

DSP noise cancellation
® Cable length: 0,315 m (USB-A -->
35mm jack)

3 Overview

Insert the USB connector (1) €) into the car USB port or another USB power source.
Insert the 3.5 mm audio plug into the car audio input or another audio device.
Once the BT receiver is connected to power, it will automatically turn on.

your phone, search for the device name CFF-4055-AN and select it to connect.
The indicator light () €) flashes blue in paifing mode,

LSRR

Multi-function button

Play/pause, Call answer, Hang up the phone

Next Song

Previous song

4 Safety Notice

® Before use, check the compatibility
of the information on this productand
the product you will be connecting

After a successful connection, the indicator light € € remains solid blue.

Long press
Click
Double click

Three-click

Do not use this productin igh
temperatures above 40°C of low
temperatures below -10°C.

® Protect this product from the intrusion
® This product is not intended for use of foreign objects.
by persons (including children) with ® | this product is damaged, have it
reduced physical, sensory or mental repaired by a professional (service)
capabilities, of lack of experience and company. Repairs o this product
knowledge, unless they are under must only be carried out by the
supervision or have been instructed manufacturer, an authorized service
on how to use the product by a person  centre or similarly qualified person to
(espansice or ther safety avoid a dangerous situation.
@ Use this product only for the purpose ~ ® Never repair this product yourself,
for which it is intended. Improper use disassemble it or make any
of this product mag cause a risk of fire, modifications toit - there is a risk of
explosion or other hazard and mayvoid  electric shock
the warranty. ® Do not wash this product under
® Unplug this product, when not in use. running water. Use only a clean, soft,
@ Do not short the connectors on this dry, lint-free cloth for cleaning. Do not
product use solvents, cleaning agents or other
® Itis prohibited to use this product chemicals for cleaning
if it shows any signs of mechanical
damage or has a suspicious odour.
® This productis intended for indoor use
only; do not use it outdoors
® Do notuse or leave this productin

damp, dusty or otherwise contamina-
ted environments.
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BENUTZERHANDBUCH

BT-EMPGANGER
CFF-4055-AN

1 Verpackungsinhalt

® BT-Empfanger
Benutzerhandbuch

2 Technische Daten

® Unterstiizte Profie: HFP/HSP/AZDP/ @ Kabeliinge 03-15m (USB-A——>
VRCP 35-mm-Kiinkenstecker)

Eingebautes Mikrofon

® DSP-Rauschunterdrickung

. B\uetooth Version \/53 mit einer
Reichweite von bis zu 5m

3 Uberblick

. Stecken Sie den USB-Stecker €) € in den USB-Anschluss Ihres Autos oder eine
andere USB-Stromquelle.

Stecken Sie den 3,5-mm-Audio-Stecker € € in den Audioeingang des Autoradios
oder eines anderen Audiogerats.

. Sobald der BT-Empfanger an die Stromversorgung angeschlossen ist, schaltet er
sich automatisch ein.

Suchen Sie auf Ihrem Telefon nach dem Geratenamen CFF-4055-AN und wahlen Sie
ihn aus, um eine Verbindung herzustellen.

5. Die Anzeigeleuchte () € blinkt im Pairing-Modus bl

6. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die Anze\geleuchte O © daverhaft blau.

I I

Multi-function button

Ein/Aus.

Wiedergabe/Pause, Anruf annehmen, Aufiegen

Néchster Song

Vorheriger Song

4 Sicherheitshinweis

® Prifen Sie vor der Benutzung die
Kompatibilitat der an diesem Produkt
aufgefuhrten Angaben mit Angaben an
dem anzuschlieBenden Produ
Dieses Produkt ist nicht fur Personen
(samt Kindern) mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder fur Personen mit
beschrankten Erfahrungen und Kenntnis-
sen vorgesehen, wenn sie nicht fachlich
beaufsichtigt werden oder von einem fur
ihre Sicherheit Verantwortlichen bezugiich
des Gebrauchs dieses Produktes nicht
unterwiesen wurden.
Benutzen Sie dieses Produkt lediglich zu
den bestimmungsgemaBen Zwecken.
Eine unsachgemale Benutzun
dieses Produkts kann ein Brand- oder
Explosionsrisiko oder eine sonstige
Gefahr verursachen und das Erlgschen
der Garantie zur Folge haben,
Ziehen Sie den Netzstecker dieses Pro-
dukts, wenn es nicht verwendet wird,
Die Steckverbindungen an diesem
Produkt nicht kurzschlieBen
Esist untersagt, dieses Produkt zu
benutzen, wenn es Zeichen einer
mechanischen Beschadigung oder einen
verdachtigen Geruch aufweist
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Langes Dricken
Klicken
Doppelklick

Drei Klicks

Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum
Gebrauch in Innenraumen vorgesehen und
darf nicht im Freien benutzt werden.

® Benutzen und lassen Sie nicht dieses

Produkt in einer feuchten, staubigen oder
anderweitig verschmutzen Umgebung
Benutzen Sie dieses Produkt weder bei
hohen Temperaturen iber 40 °C noch bei
tiefen Temperaturen unter 10
Schitzen Sie das Produktvor Eindringen
von Fremdgegenstanden

Sollte das Produkt beschadigt sein,
Uberlassen Sie seine Reparatur einer
Fachfirma (Servicewerkstatt). Dieses
Produkt drfen lediglich der Hersteller,
eine autorisierte Servicewerkstatt oder
shniich qualifizierte Personen reparieren,
um die Entstehung von gefahriichen
Situationen zu vermeiden.

Sie dirfen dieses Produkt auf keinen Fall
selbst reparieren, auseinandernehmen
oder anpassen - Stromschlaggefah.
Spulen Sie dieses Produkt nicht unter
fileBendem Wasser ab. Benutzen Sie zur
Reinigung nur ein sauberes, weiches,
trockenes und fusselfreies Tuch. Benutzen
Sie zur Remlgun? keine Losungsmittel,
Reinigungsmittel oder sonstige

Chermikal
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UZIVATELSKY MANUAL

CFF-4055-AN

1 Obsah baleni

® BT pijmat
o NavoUK pousti

2 Technické specifikace

. Podpumvane profily: HFP/HSP/A2DP/ . De\ka kabe\u 03-15m (USB-A -->

Blisteothverze V53 s dosshem s25m @ Potatent umu DSP
® Vestavéng mikrofon

3 Prehled

Zapojte USB konektor () €) do USB portu v auté nebo do jiného USB zdroje napajent.
Zapojte 35mm audio konektor €) € do vstupu autoradia nebo jiného audio zafizeni

Vtelefonu v
Kontrolka

RS ENR PN

Multifunkéni tlacitko

Prehrévani/pozastaven, prijeti hovoru, zavésen telefonu

Dalsi skladba
Predchozi skladba

Jakmile je prijimac BT pripojen k napajen, automaticky se zapne.
ledejte nazev zafizeni CFF-4055-AN a vgber\e jej pro pripojeri
blika modre v rezimu parovani
Po (spesném pripajent zistane kontrolka ) € svitit modre.

Dlouhé stisknuti

Kliknuti

Dvojté Kliknuti

Tri Kliknuti

4 Bezpecnostni upozornéni

® Pred pouzitim zkontrolujte kompatibilitu
dajts uvedengch na tomto vrobku a na
v{robku, kterg k nému budete pripojovat.
Tento vrobek neni uréen pro osoby
(vEetne deti) se snizenou fyzickou,
smyslovou nebo mentalni schopnosti
nebo osoby s omezengmi zkusenostmi
a znalostmi, pokud nad nimi neni veden
odborng dohled nebo pudangbmstrukce
z8hrmujici pouziti tohoto varobku 0sobou
odpovédnou za jejich bezpecnast.
Pouz\vejte tento vgmbek pouze K

0 é je urcen. Nespravne
pouziti tuhom vgrobku miize zplisobit
rizko pozaru, vibuchu nebo jiného
Rebetpegi 3 iz mit 25 nadedek
zanik zaruky
Pokud tento vgrobek nepouzwate
odpoajte jej od elektrickeé sité.
Na tomto virobku nezkratujte konektory
Je zakézano pouzivat tento virobek,
pokud jevi znémky mechanickeho posko-
zeni nebo podezele zapacha.
Tento vgrobek je urcen vghradné pro

teriéry, nepouzivejte jej ve

venkovnim prostredi
Nepouzivejte ani neponechévejte tento
v{robek ve vinkém, prasném nebo jinak
znecisténém prostred

'S
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® Nepouzivejte tento vijrobek ve vysokgch
teplotach nad 40 °C ani pii nizkgch
teplotach pod -10 °C.
® Chrafite tento vdrobek pred vniknutim
cizich predmétd
® Pokud je tento vgrobek poskozen, svéite
jeho Dpravu odborné firme (servisu).
Opravy tohoto v{robku sm provadet
pouze vijrobce, autorizovang servis nebo
podobné kvalifikovana osoba, aby se
zabranilo vzniku nebezpetné situace.
V z3dném pipadé neopravujte tento
vgrobek sami, nerozebirejte jej a nepro-
vadgjte na ném zadné Gpravy - hrozi
nebezpeci 0 w2y elekmckEm proudem.
o virobek pod tekouci
tenl pouzivejte pouze
gl suohg hadiik nezane-
chavajtiviskna K CStan nepougivefte
rozpoustédia, Cistici pripravky ani jin
chemikalie.




BT PRIJIMAC
CFF-4055-AN

1 Obsah balenia

® BT prijimat
® Navod na pouzitie

2 Technicke Specifikacie

Podorované profily HFP/HSP/AZDP/

® Vstavang mikrofon

3 Prehlad

napajania

zariadenia,

Kontrolka

onswe N

Multifunkéné tlagidlo
On/Off

Prehravanie/pozastavene, priatie hovoru, zavesenie hovoru

Dalsia skladba

Predchadzajica skladba

. gé\ka kabe\ij 03-15m (USB-A

POUZIVATEL'SKY MANUAL

B\uetnnth verzia V5.3 s dosshomaz5m @ Redukcia sumu DSP

Zapojte konektor USB () @) do USB portu vo vasom aute alebo do iného zdroja
Zapojte 3,5 mm audio kanektor € @ do vstupu autoradia alebo iného audio

Pa pripojeni prijimaca BT k napajaniu sa automaticky zapne.
V telefone vyhladajte nazov zariadenia CFF-4055-AN a vyberte ho, aby ste sa pripgjil.
60 blika modro v rezime parovania.

Po Gspesnom pripgjeni bude kontrolka €Y € svietit modrou farbou.

DIhé stlatenie
Kiiknutie
Dvojité Kiuknutie

Trojité Kliknutie

4 Bezpecnostné upozornenia

® Pred pouzitim skontrolujte kompatibilitu
Gdajov uvedengch na tomto vgrobku a na
virobku, ktorg k nemu budete pripajat.
Tento vgrobok nie je urceng osobam
(vratane deti) so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou schop-
nostou alebo osobdm s obmedzengmi
skisenostami a znalostami, ak nad nimi
nie je veden( odborng dohlad alebo nie
0 podané instrukcie zahfnajice pouzitie
‘tohto vgrobku osobou zodpovednou za
ich bezpegnost.
Pouzivajte tento vrobok len na Ggely, na
ktoré je urteng, Nespravne pouzitie tohto
virobku méze sposabit riziko poziary,
vibuchu alebo iného nebezpecenstvaa
moze mat za nasledok zanik zaruky,
Ked'tento produkt nepouzivate, odpojte
ho od napajania,
Na tomto vgrobku neskratujte konektory
Je zakézané pouzivat tento vdrobok, ak
Vykazuje znamky mechanického posko-
denia alebo podozrivo zapacha.
Tento virobok je urteng vhradne na
pouzitiev mtenen nepuuz\vajte hovo
vonkajsom pros
Nepouzivajte i neponechavaﬁe tento
v{robok vo vinkom, v prasnom ani inak
znecistenom prostredi
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Nepouzivajte tento vgrobok vo vysokgeh
feplotéch nad 40 °C o priniziych
teplotach pod -10 °C.

Chrafite tento vgrobok pred vaiknutim
cudzich predmetov.

Ak je tento virobok poskodeng, zverte
jeho opravu odbornej firme (servisul
Fento vCrobolc srie opravevat lenvi-
fobca, autorizovany servis alebo osoba s
podobnou kvalifikacou, aby sa zabranilo
vaniku nebezpetnej situacie.

® V ziadnom pripade neopravujte tento v{-

CONNECT IT* s a registered trade mark
R202602-IM-CFF4055

robok sami, nerozoberajte ho ani na fom
nerobte ziadne Upravy - hrozi nebezpe-
genstvo Urazu elektrickgm prodom.
Neomgvajte tento vgrobok pod teticou
vodou. Na Sistenie pouzivajte len Gistd,
makkd a such handricku nezanecha-
vajlcu vikna. Na Gistenie nepouzivajte
rozpGstad, Cistiace pripravky aniing
chemikalie.




HASZNALATI UTMUTATO

BTVEVO
CFF-4055-AN

1 A csomag tartalma
® BTvevd
® Felhasznaloi kézikonyv

2 Miszaki adatok

® Tamogatott profilok: HFP/HSP/A2DP/ ® Kabel hossza: 0,3-15m (USB-A--> 35
mm-es jack

® Begpitett mik

® DSPzgjszii

® Bluetooth V5.3 verzi6, 5 méteres
hatétavolsaggal

3 Attekintés

. Dugja be az USB-csatlakozot € @) az autd USB-portiaba vagy egy mésik USB-tap-
forrasba,

Dugja be 3 35 mm-es audio csatlakozot () @ az autd audio bemenetébe vagy egy
mésik audio eszkozbe.

Amint a BT vev6 csatlakozik az sramellstashoz, automatikusan bekapcsol,

Keresse meg telefonjan a CFF-4055-AN eszkoznevet, és valassza ki a csatiakozashoz
Ajelzofeny () parositasi modban kek szinnel villog,

A'sikeres csatlakozas utan a jelzofény ) € folyamatosan kék szinG marad

Tobbfunkciés gomb

rofon

onre N

Hosszan nyomva tartas
Lejatszas/sziineteltetés, hivasfogadas, hivasletétel Kattintson

Kovetkez6 dal

Kattintson duplan

El626 dal Harom kattintas

4 Biztonsagi figyelmeztetés

® Hasznalat eldtt ellendrizze a terméken ® Ne hasznalja a terméket 40 °C-nal
feltuntetett, illetve a csatlakoztatni magasabb vagy -10 °C-nél alacso-
kivant termek adatainak kompa- D b homérsekleten.
tibilitasat. ® Nehagu hogy s termekte idegen
Aterméket nem haszndlhatiak térgga ertlhessenek
csokkent fizikai, szellemi vagy men- Ha & termek megseril, bizza a javi-
talis kepessegl szemelgek%he\eertve tasat szakertd cegre (szakszervizre)
?gerekeket is), korlatozott tapasz- Veszélyes helyzetek elkerilése

ttal és ismeretekkel rendelkezo érdekében a termék javitasat csak
személyek, ha nincsenek szakmai 2 guarto, crakaren vagy hasonlo
felugyelet alatt vagy nem kaptak képzettséggel rendelkezd szakember
tajekoztatast a termék hasznalatara végezheti

vonatkozoan a biztonsagukért felels
szemelyté,

Aterméket csak a rendeltetésének
megfelels célra hasznalja. A termek
flem megfeoliaszndta 0z 1o0ba
nas- és eqyéb veszelyt okozhat ésa
j6tallas elvesztesevel jart

Ha nem hasznlja a (ermekel hizza ki
a2 dugdt a konnektorbol,

® Soha ne zarja a terméken rovidre a
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csatlakozokat.

Tilos a terméket hasznalni, ha
mechanikus sérilés. e\e\t mutatia
vagy furcsa szagot 4r:

A termék kizarolag De\terl hasznélatra
készUlt, ne hasznalja a szabadban.

Ne hasznalja és ne haguja a termeket
nedves, poros vagy mas modon
szennyezett kornyezetben.
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Soha ne javitsa maga a termeket,

ne szedje szét és ne végezzen rajta
atalakitasokat - aramites veszelye
fenyeget

Ne mossa a terméket folyo viz alatt.
Atisztitashoz csak olyan tiszta, puhia
6 szaraz torloruhat hasznaijon,
amely nem szosz0l. Atisztitashoz

ne hasznaljon oldeszert,tisztitoszert
Vagy mas vegyszert.
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Manufacturer
Hersteller
V{robce
V{robca
GYARTO

ITTRADE, a.s.
Brtnicka 1486/2
10100 Praha 10
Czech Republic
tel.: +420 734 777 444
service@connectit-europe.com

www.connectit-europe.com &



